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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatomos tam tikros pereinamojo laikotarpio nuostatos dél paramos kaimo
plétrai i§ Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Reglamento (ES) Nr. [...] [RD] nuostatos dél iStekliy ir jy skirstymo 2014 m. ir kuriuo i$
dalies kei¢iami Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009 ir reglamentai (ES) Nr. [...][DP],
(ES) Nr. [...][HZ] ir (ES) Nr. [...][vienas BRO] dél ju taikymo 2014 m.
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

Europos Komisija intensyviai siekia ES institucijy susitarimo dél bendros zemés ukio
politikos (BZUP) reformos, kuriuo bus uztikrinta, kad reformuota BZUP jsigalioty 2014 m.
sausio 1 d.

Kadangi institucijy susitarimg dél daugiametes finansinés programos (DFP) ir politinj
susitarimg dél BZUP norima pasiekti iki 2013 m. vasaros, numatyta, kad reformuotos BZUP
teisés aktai jsigalios 2014 m. sausio 1 d.

Taciau techninéms priemonéms apibrézti reikalingos pereinamojo laikotarpio taisyklés,
kuriomis bus uztikrintas sklandus prisitaikymas prie naujy salygy kartu uZztikrinant jvairiy
formy BZUP paramos testinuma.

Kalbant apie tiesiogines iSmokas, biitina suteikti pakankamai laiko, kad valstybés narés ir
ypa¢ jy mokéjimo agentiiros bility gerai pasirengusios ir kad tkininkai biity iSsamiai
informuoti apie naujas taisykles gerokai prie$ pradedant jas taikyti. Taigi, 2014 m. paraiskos
bus nagriné¢jamos pagal pereinamojo laikotarpio taisykles.

Kalbant apie antrgji ramsti, pereinamojo laikotarpio taisykliy nustatymas tarp dviejy
programavimo laikotarpiy atitinka standartine praktikg. Kaip matyti i§ esamo programavimo
laikotarpio pradzioje jgytos patirties, pereinamojo laikotarpio taisyklés paprastai reikalingos
tarp dviejy vienas po kito einanciy programavimo laikotarpiy. Taciau §j kartg taip pat
reikalingos tam tikros specialios su kaimo plétra susijusios pereinamojo laikotarpio
priemonés, kuriomis visy pirma siekiama reaguoti j vélavimo jgyvendinti nauja tiesioginiy
iSmoky sistemg poveikj tam tikroms kaimo plétros priemonéms, ypa€ su agrarine
aplinkosauga ir klimato kaita susijusiy priemoniy bazinio lygio ir kompleksinés paramos
taisykliy taikymo atzvilgiu. Be to, pereinamojo laikotarpio priemonés reikalingos siekiant
uztikrinti, kad valstybés narés ir toliau prisiimty naujus jsipareigojimus dél priemoniy,
susijusiy su plotu ir gyvuliais, vykdymo 2014 m. net jeigu esamo laikotarpio istekliai buvo
i$naudoti. Sie nauji jsipareigojimai ir atitinkami jau vykdomi jsipareigojimai atitinka paramos
skyrimo i§ kitam programavimo laikotarpiui numatyty naujy kaimo plétros programy
finansiniy pakety reikalavimus.

Kalbant apie horizontalyjj reglamenta, priemonés, kuriy reikia pereinamuoju laikotarpiu, dél
savo sgsajos su tiesioginémis iSmokomis yra tik ikiy konsultavimo sistema, integruota
administravimo ir kontrolés sistema ir kompleksiné parama.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, iki mety pabaigos Taryba ir Europos Parlamentas turi priimti
konkreCias pereinamojo laikotarpio taisykles, kuriomis, jei reikia, 1§ dalies keiciami
galiojantys pagrindiniai BZUP teisés aktai.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis dél pereinamojo laikotarpio taisykliy ar poveikio
vertinimo neprireike, nes Sie pakeitimai pateikti atsizvelgiant j Siuo metu tarp institucijy
vykstancias diskusijas dél DFP ir BZUP reformos.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Su tiesioginémis iSmokomis susijusiomis pereinamojo laikotarpio priemonémis pirmiausia
uztikrinamas esamy schemy — bendrosios iSmokos schemos, vienkartinés iSmokos uz plotus
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schemos, susietosios paramos ir specialiosios pagal 68 straipsnj teikiamos paramos —
pagrindiniy elementy taikymo pratgsimas 2014 paraisky teikimo metais. Antra, Europos
Parlamentui pritarus, nustatant Sias priemones atsizvelgiama j vasario 8 d. Europos Tarybos
iSvady finansinj poveikj, jskaitant iSorés konvergencijos proceso pradzig. Tai, kad pradétos
taikyti pereinamojo laikotarpio priemonés, reiskia, jog tam tikros datos, nurodytos Komisijos
pasiiilyme dél tiesioginés paramos po 2013 m., turés biti atitinkamai pakeistos, kad bty
uztikrintas suderinamumas su $io reglamento projektu.

Kalbant apie kaimo plétra, turés biiti nustatytos pereinamojo laikotarpio taisykles, skirtos
apibrézti, kaip dabartinés priemonés turéty buiti perkeltos j kita programavimo laikotarpj,
iskaitant jy finansavimg i§ naujo finansinio paketo. Be to, Siomis taisyklémis apibréziama,
koks bazinis lygis ir kompleksinés paramos taisyklés turéty biiti taikomos 2014 m. Galiausiai
Siomis taisyklémis nustatomos Kroatijai skirtos pereinamojo laikotarpio nuostatos.

Be to, | pereinamojo laikotarpio priemones jtrauktos nuostatos dél valstybiy nariy galimybés
perkelti léSas i§ vieno rams&io j kita. Tokia lankstumo priemoné yra BZUP reformos
elementas, kuris turi biiti nustatytas laikantis jprastos teisékiiros procediiros. Europos
Parlamentas 2013 m. kovo 13 d. ir Zemés iikio taryba 2013 m. kovo 19 d. priémé pozicija
$iuo klausimu. Nors Zemés iikio taryba perémé Europos Vadovy Tarybos i§vadas dél DFP,
Europos Parlamentas padidino Komisijos sitilomus procentinius dydzius iki 15 % 1éSy
perkélimo | antrgjj ramstj atveju ir iki 10 % 1éSy perkélimo j pirmajj ramstj atveju; pastarajj
dydj leidZiama taikyti tik toms valstybéms naréms, kuriy iSmoky vidurkis yra mazZesnis uz
90 % ES vidurkio. Siekiant parodyti, kad S§is pasiiilymas nedaro poveikio galutiniam
sprendimui, kurj teisés akty leid¢jas priims dél Sio konkretaus elemento, i pereinamojo
laikotarpio priemones jtrauktos straipsnio dalys, kurios skiriasi nuo Komisijos pasitilymo dél
tiesioginés paramos po 2013 m. 14 straipsnio, nurodytos lauztiniuose skliausteliuose.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Siuo reglamento projektu tik jgyvendinami Komisijos pasiiilymai dél DFP ir BZUP reformos
2015 finansiniais metais, atsizvelgiant j 2013 m. vasario 8 d. Europos Tarybos iSvadas. | §j
reglamento projekta jtraukiama tiesioginiy iSmoky iSorés konvergencija, lankstumas
perkeliant 1¢Sas i§ vieno BZUP ramsgio j kitg ir paramos kaimo plétrai bendro finansavimo
normos. Nauji elementai, pateikti gavus Europos Tarybos iSvadas, nurodyti lauztiniuose
skliausteliuose, nes laukiama galutinio susitarimo dél DFP.

2013 m. vasario 8 d. Europos Tarybos i§vadose, palyginti su Komisijos pasitilymu, nurodyta,
kad tiesiogines iSmokas 2015 finansiniais metais (atitinkanciais 2014 paraisky dél tiesioginiy
1Smoky teikimo metus) reikéty sumazinti 830 min. EUR (dabartinémis kainomis). Nustatant
valstybiy nariy tiesioginiy i$moky virSutines ribas atsizvelgiama j iSorés konvergencija, kuri
turéty buti pradéta vykdyti nuo 2015 finansiniy mety. Palyginti su Komisijos pasiiilymu,
Europos Tarybos iSvadose pakeistas konvergencijos laikotarpis (6 metai) ir jtraukiama
minimali 196 EUR/ha suma, kurig biitina uztikrinti iki 2020 finansiniy mety.

Palyginti su Komisijos pasitilymu, pagal Europos Tarybos iSvadas padidintas lankstumas tarp
ramsCiy. Tai neturés poveikio biudzetui, nes lygiai tokios pacios sumos, kuriomis
sumazinamas vienas fondas (Europos Zemés tikio garantijy fondas (EZUGF) arba Europos
7emés iikio fondas kaimo plétrai (EZUFKP), gali biti perkeliamos j kita fonda (EZUGF arba
EZUFKP).

Kalbant apie kaimo plétra Siuo reglamento projektu siekiama uztikrinti jvairiy su
daugiameciais jsipareigojimais susijusiy priemoniy tgstinumg. Tos nuostatos neturi finansinio
poveikio, nes kaimo plétrai skiriamos 1€Sos nesikeicia. Taciau iSmoky paskirstymas laikui
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bégant gali Siek tiek skirtis nuo kitu atveju tikétino paskirstymo, taciau S§iuo metu to
nejmanoma jvertinti kiekybiskai.

Sio pasiiilymo finansinis poveikis i§samiai aprasomas prie pasitilymy pridedamoje finansinéje
pazymoje.
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2013/0117 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatomos tam tikros pereinamojo laikotarpio nuostatos dél paramos kaimo
plétrai i§ Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Reglamento (ES) Nr. [RD] nuostatos dél iStekliy ir juy skirstymo 2014 m. ir kuriuo i$
dalies kei¢iami Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009 ir reglamentai (ES) Nr. [DP],
(ES) Nr. [HZ] ir (ES) Nr. [vienas BRO] dél jy taikymo 2014 m.

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong',
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone’,

laikydamiesi jprastos teise¢kiiros procediiros,

kadangi:

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. [...] [RD] dél paramos kaimo
plétrai, teikiamos Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP)®, kuris turi biti
pradétas taikyti nuo 2014 m. sausio 1d., nustatomos taisyklés, kuriomis
reglamentuojama kaimo plétrai skiriama Sgjungos parama ir panaikinamas 2005 m.
rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés iikio fondo
kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai®, nedarant poveikio tolesniam
reglamenty, kuriais jgyvendinamas tas reglamentas, taikymui, kol juos panaikina
Komisija. Siekiant supaprastinti per¢jimg nuo esamy Reglamente (EB) Nr. 1698/2005
numatyty paramos schemy prie naujos teisinés sistemos, taikomos programavimo
laikotarpiu, kuris prasideda 2014 m. sausio 1 d. (naujas programavimo laikotarpis),
turéty buti priimtos pereinamojo laikotarpio taisykles, kad buty iSvengta bet kokiy
sunkumy arba vélavimo teikiant parama kaimo plétrai, kurie gali kilti priémus naujas
kaimo plétros programas. D¢l tos priezasties turéty biiti numatyta, kad valstybés narés
gali 2014 m. ir toliau prisiimti teisinius jsipareigojimus dél tam tikry priemoniy pagal
savo vykdomas kaimo plétros programas ir kad parama dé¢l to patiriamoms i$laidoms
kompensuoti bus skiriama nauju programavimo laikotarpiu;

(2) atsizvelgiant | esminj vietoviy, kuriose esama dideliy gamtiniy kliti¢iy, riby nustatymo
metodo pakeitimg, siilomg ateinan¢iam programavimo laikotarpiui, reikéty numatyti,
kad naujy teisiniy jsipareigojimy, prisiimty 2014 m., atveju netaikomas jpareigojimas
tikininkui toje vietovéje tikininkavimo veiklg vykdyti 5 metus;
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

siekiant teisinio tikrumo pereinamuoju laikotarpiu reikéty nustatyti, kad islaidos,
patirtos pagal Reglamentg (EB) Nr. 1698/2005 vykdant su plotu ir gyvuliais susijusias
priemones, galéty biti padengtos i§ EZUFKP jna$o nauju programavimo laikotarpiu,
jei mokejimai dar nebuvo atlikti. Siekiant uZztikrinti patikimg finansy valdymg ir
veiksmingg programy jgyvendinima, tokios i$laidos turéty buti aiskiai atskirtos kaimo
plétros programose ir jvairiose valstybiy nariy valdymo ir kontrolés sistemose.
Siekiant be reikalo neapsunkinti kaimo plétros programy finansy valdymo nauju
programavimo laikotarpiu, reikéty numatyti, kad naujo programavimo laikotarpio
bendro finansavimo normos biity taikomos pereinamojo laikotarpio i§laidoms;

... Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. [...], kuriuo nustatomos pagal
bendros zemés ukio politikos paramos schemas tkininkams skiriamy tiesioginiy
i¥moky taisyklés [DP]’, numatytos naujos paramos schemos ir jis turi bati pradétas
taikyti nuo 2014 m. sausio 1 d. Si taikymo data rodo, kad administracinés ir praktinés
priemonegs, reikalingos paraiSkoms uz 2014 m. pateikti, nebus parengtos laiku. D¢l tos
priezasties naujos tiesioginiy iSmoky sistemos taikymg bitina atidéti vieniems
metams. Skiriant parama tkininky pajamoms 2014 kalendoriniais metais, reikéty
toliau vadovautis 2009 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 73/2009,
nustatan¢iu bendrasias tiesioginés paramos schemy tikininkams pagal bendra Zemés
ikio politika taisykles ir nustatandiu tam tikras paramos schemas tkininkams®, ir
deramai atsizvelgti j [reglamenta, kuriuo nustatoma daugiameté finansiné programa)’;

atsizvelgiant  tai, kad Reglamentas (EB) Nr. 73/2009 ir toliau bus taikomas 2014 m.,
taip pat siekiant uztikrinti nuosekly kompleksinés paramos nuostaty jgyvendinimg ir
standarty, kurie privalomi vykdant tam tikras priemones, laikymasi, reikéty numatyti,
kad atitinkamos nuostatos, taikomos 2007-2013 programavimo laikotarpiu, bty
taikomos ir toliau, kol bus pradéta taikyti nauja teisés akty sistema. D¢l ty paciy
priezasCiy reikéty numatyti, kad ir toliau biity taikomos 2013 m. taikytinos nuostatos,
susijusios su papildomomis nacionalinémis tiesioginémis iSmokomis Kroatijai;

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.[...][HZ]® 76 straipsnj
valstybés narés galés iSmoketi iSankstines tiesiogines iSmokas. Pagal Reglamenta (EB)
Nr. 73/2009 $ig galimybe turi patvirtinti Komisija. Remiantis tiesioginés paramos
schemy jgyvendinimo patirtimi tikslinga leisti skirti ikininkams iSankstines iSmokas.
2014 m. pateikty paraisky atzvilgiu tos iSankstinés iSmokos turéty sudaryti ne daugiau
kaip 50 % iSmoky, skiriamy pagal paramos schemas, nurodytas Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 I priede, ir ne daugiau kaip 80 % iSmoky uz galvijiena;

siekiant vykdyti [reglamento, kuriuo nustatoma daugiameté finansiné programal]
reikalavimus, visy pirma dél sumos, skiriamos kaip tiesioginé parama ukininkams,
suvienodinimo ir iSorés konvergencijos priemongs, biitina pakeisti Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 VIII priede nustatytas 2014 m. nacionalines virSutines ribas. Nacionaliniy
virSutiniy riby pakeitimas neiSvengiamai darys poveikj sumoms, kurias atskiri
tikininkai gali gauti 2014 m. kaip tiesiogines iSmokas. Todé¢l reikéty paaiskinti, kokj
poveiki Sis pakeitimas turés teisiy i iSmokas vertei ir kity tiesioginiy iSmoky dydziui;

remiantis finansiniy priemoniy jgyvendinimo pagal Reglamentag (EB) Nr. 73/2009

patirtimi nustatyta, kad reikia patikslinti tam tikras nuostatas, visy pirma dél elementy,
susijusiy su to reglamento VIII priede nurodytomis sumomis, ir sgsajos su valstybéms
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(10)

(11)

(12)

(13)

naréms suteikta galimybe specialiajai paramai skirti 1éSas, kurios nebuvo panaudotos
pagal bendrosios iSmokos schema. Kadangi Reglamento (EB) Nr.73/2009 40
straipsnis turi buti pakeistas siekiant iSaiskinti, kaip valstybés narés turés atsizvelgti |
nacionaliniy virSutiniy riby svyravimus, tikslinga tuo pasinaudoti ir patikslinti
atitinkamy nuostaty formuluotes;

pagal Reglamentg (EB) Nr. 73/2009 valstybés narés turéjo galimybe nuspresti tam
tikra savo nacionalinés virSutinés ribos procenting dalj panaudoti specialiajai jy
tkininkams skirtai paramai, taip pat perziuréti ankstesnj sprendimg ir nuspresti
pakoreguoti arba nutraukti tokig paramg. Tikslinga numatyti papildomg ty sprendimy
perzitira nuo 2014 kalendoriniy mety. Be to, specialiyjy salygy, kuriy laikantis kai
kuriose valstybése narése iSmokama specialioji parama pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 69 straipsnio 5 dalj ir kuriy galiojimas baigsis 2013 m., taikymas turéty
buti pratestas dar vieniems metams, kad buty iSvengta su paramos dydziu susijusiy
nesklandumy;

Reglamente (EB) Nr. 73/2009 numatyta vienkartinés iSmokos uz plotus schema yra
laikina: jos galiojimo pabaiga — 2013 m. gruodzio 31 d. Kadangi bendrosios i§mokos
schema bus pakeista naujgja bazinés iSmokos schema tik nuo 2015 m. sausio 1d.,
biitina pratgsti vienkartinés iSmokos uz plotus schemos galiojimg iki 2014 m.
pabaigos, kad naujos valstybés narés bendrosios iSmokos schemos netaikyty tik vienus
metus;

siekiant suteikti galimybe valstybéms naréms lanksciau patenkinti savo zemés tkiy
sektoriy poreikius arba lanks¢iau sustiprinti savo kaimo plétros politika, valstybéms
naréms turéty buti suteikta galimybé 1éSas, skirtas tiesioginéms iSmokoms, kuriy
virSutinés ribos nustatytos, pervesti kaimo plétrai skirtoms paramos priemonéms ir
paramos kaimo plétrai 1éSas pervesti tiesioginéms iSmokoms, kuriy virSutinés ribos
nustatytos. Be to, valstybéms naréms, kuriy tiesioginé parama islieka maZesné nei
90 % Sajungos paramos vidurkio, turéty buti suteikta galimybé jy kaimo plétrai
skiriamos paramos papildomas 1éSas pervesti tiesioginéms iSmokoms, kuriy virSutinés
ribos nustatytos. Tokia pasirinkimo galimybe, taikant tam tikrus apribojimus, turéty
buti galima pasinaudoti vieng kartg per visg 2015-2020 finansiniy mety laikotarpj;

pagal 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB,
nustatancios Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus’, 22 straipsnj
1979 m. gruodzio 17 d. Tarybos Direktyva 80/68/EEB dél pozeminio vandens
apsaugos nuo tam tikry pavojingy medZiagy keliamos taros'® panaikinama nuo
2013 m. gruodZzio 22 d. Siekiant ir toliau taikyti pagal kompleksinés paramos sistema
taikomas taisykles dél pozeminio vandens apsaugos, tikslinga pakoreguoti Sios
sistemos taikymo sritj ir apibrézti geros agrarines ir aplinkosaugos buklés standartus,
apimancius Direktyvos 80/68/EEB 4 ir 5 straipsniy reikalavimus;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. [...][vienas BRO]'' numatytas
paramos Silkaverpiy auginimui integravimas ] tiesioginés paramos sistema, taigi ir jos
pasalinimas i§ Reglamento (ES) Nr. [...][vienas BRO]. Atsizvelgiant | tai, kad nauja
tiesioginés paramos sistemag véluojama pradéti taikyti, tikslinga pagalba Silkaverpiy
sektoriui skirti dar vienus metus;
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(14) Dbe to, nuostatos dél ikiy konsultavimo sistemos, integruoto administravimo ir
kontrolés sistemos bei kompleksinés paramos, nustatytos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. [...][HZ] dél bendros zemés tkio politikos finansavimo,
valdymo ir stebésenos'” I antraitinéje dalyje, V antrastinés dalies II skyriuje ir VI
antrastinéje dalyje (atitinkamai), turéty biti taikomos nuo 2015 m. sausio 1 d.;

(15) Reglamentg (EB) Nr. 73/2009 papildzius 136a straipsniu ir pakeitus Reglamento (ES)
Nr. [DP], taikomo nuo 2015 m. sausio 1d., 14 straipsnj, Reglamente (ES) Nr. [...]
[RD] pateiktos nuorodos i Reglamento (ES) Nr. [DP] 14 straipsnj turi biti i§ dalies
pakeistos;

(16) tode¢l reglamentai (EB) Nr. 73/2009, (ES) Nr. [...][DP], (ES) Nr.[...][HZ], (ES)
Nr. [...][vienas BRO] ir (ES) Nr. [...] [RD] turéty biti atitinkamai i$ dalies pakeisti;

(17)  Sis reglamentas turéty biiti taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d. Siekiant iSvengti bet
kokio taisykliy dél lankstumo tarp ramsciy, nustatyto Reglamente (EB) Nr. 73/2009 ir
Reglamente (ES) Nr. [DP], su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu, dubliavimosi,
tikslinga nustatyti, kad tam tikras Reglamento (EB) Nr. 73/2009 pakeitimas biity
taikomas nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos ir kad Reglamento (ES) Nr. [DP]
pakeitimai, jskaitant jo taikymo atidéjima iki 2015 m. sausio 1 d., biity taikomi nuo
Reglamento (ES) Nr. [DP] isigaliojimo dienos. Be to, Reglamento (EB) Nr. 73/2009 11
ir III priedy pakeitimas turéty buti taikomas nuo 2013 m. gruodzio 22 d.,

PRIEME S] REGLAMENTA:
1 SKYRIUS

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél paramos kaimo plétrai

1 straipsnis

2014 m. teisiniai jsipareigojimai pagal Reglamentg (EB) Nr. 1698/2005

1. Nukrypdamos nuo Reglamento (ES) Nr.[...] [RD] 94 straipsnio, su Reglamento
(EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio a dalies i—v punktuose ir b dalies iv—v punktuose
nustatytomis priemonémis susijusius naujus teisinius jsipareigojimus paramos
gavéjams pagal kaimo plétros programas, priimtas remiantis Reglamentu (EB)
Nr. 1698/2005, valstybés narés gali ir toliau prisiimti 2014 m., netgi iSnaudojus
2007-2013 m. programavimo laikotarpio finansinius iSteklius, kol bus priimta
atitinkama 2014-2020 m. programavimo laikotarpio kaimo plétros programa.
ISlaidos, patirtos vykdant Siuos jsipareigojimus, laikomos tinkamomis finansuoti
pagal Sio reglamento 3 straipsnj.

2. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1257/1999" 14 straipsnio 2 dalies antroje jtraukoje
numatyta sglyga netaikoma naujiems teisiniams jsipareigojimams, kuriuos valstybés
narés 2014 m. prisiima pagal Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio a dalies 1

ir ii punktus.
12 OLL[..L[..Lp-[...]
13 OL L 160, 1999 6 26, p. 80.
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2 straipsnis

Tolesnis Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 50a ir 51 straipsniy taikymas

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. [...] [RD] 94 straipsnio, Reglamento (EB)

Nr. 1698/2005 50a ir 51 straipsniai iki 2014 m. gruodzio 31 d. ir toliau bus taikomi
operacijoms, atrinktoms pagal 2014-2020 m. programavimo laikotarpio kaimo plétros
programas, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. [...] [RD] 22 straipsnio 1 dalies a ir b
punktuose, kiek tai susij¢ su metine priemoka ir to reglamento 29-32 ir 34-35 straipsniais.

3 straipsnis

Tam tikry rusiy islaidy tinkamumas finansuoti

1. Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. [...] [RD] 7 straipsnio 1 dalies, islaidos,
susijusios su teisiniais jsipareigojimais paramos gavéjams, prisiimtiems pagal
Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio a dalies i—v punktuose ir b dalies iv—v
punktuose ir to reglamento 36 straipsnio b dalies i-iii punktuose nurodytas
priemones, susijusias su metine priemoka, laikomos tinkamomis finansuoti i§
EZUFKP jnaso 2014—2020 m. programavimo laikotarpiu $iais atvejais:

a)  mok¢jimy, atliktiny nuo 2014 m. sausio 1 d. iki 2015 m. gruodzio 31 d., atveju,

jeigu léSos, skirtos atitinkamai priemonei pagal atitinkamg programa, priimta
laikantis Reglamento (EB) Nr. 1698/2005, jau panaudotos ir

b)  moke¢jimy, atlikting po 2015 m. gruodzio 31 d., atveju.

2. 1 dalyje nurodytos islaidos laikomos tinkamomis finansuoti i§ EZUFKP jnaso 2014—
2020 m. programavimo laikotarpiu, jeigu laikomasi $iy salygy:

a) tokios iSlaidos numatytos atitinkamoje 2014-2020 m. programavimo
laikotarpio kaimo plétros programoje;

b)  taikomas Sio reglamento I priede nustatytas atitinkamos priemones, taikomos
pagal Reglamentg (ES) Nr. [...] [RD], finansavimo i§ EZUFKP jnaso lygis;

c)  valstybés narés uztikrina, kad atitinkamos pereinamojo laikotarpio operacijos
biity aiskiai nurodytos jy valdymo ir kontrolés sistemose.

4 straipsnis

Tam tikry Reglamento (EB) Nr. 73/2009 nuostaty taikymas 2014 m.

1. Siejant su 2014 m., Reglamento (ES) Nr. [...] [RD] 29, 30, 31 ir 34 straipsniuose
esanti nuoroda | Reglamento (ES) Nr. [HZ] VI antrastinés dalies I skyriy laikoma
nuoroda | Reglamento (EB) Nr. 73/2009 5 ir 6 straipsnius ir II bei III priedus.

2. Siejant su 2014 m., Reglamento (ES) Nr. [...] [RD] 40a straipsnio 1 dalyje esanti
nuoroda i Reglamento (ES) Nr. [DP] 17a straipsnj laikoma nuoroda i Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 132 straipsnj. Siejant su tais paciais metais, Reglamento (ES)
Nr. [...] [RD] 40a straipsnio 2 dalies a punkte esanti nuoroda j Reglamento (ES)
Nr. [DP] 16a straipsnj laikoma nuoroda j Reglamento (EB) Nr.73/2009 121
straipsnj.
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2 SKYRIUS

Pakeitimai

S straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 pakeitimai

Reglamentas (EB) Nr. 73/2009 i$ dalies kei¢iamas taip:

(1)

2)

€)

29 straipsnis papildomas Sia pastraipa:

»d. Nukrypdamos nuo 2 dalies, valstybés narés gali pagal 2014 m. pateiktas
paraiskas nuo 2014 m. spalio 16 d. skirti tikininkams iSankstines iSmokas,
sudarancias iki 50 % tiesioginiy iSmoky, skiriamy pagal paramos
schemas, nurodytas I priede.

Valstybés narés gali padidinti pirmoje pastraipoje nurodyta iSmoky uz
galvijieng, numatyty IV antrastinés dalies 1 skyriaus 11 skirsnyje, sumag
iki 80 %.*

40 straipsnis pakeic¢iamas taip:

,,40 straipsnis

Nacionaliné virSutiné riba
1. Kiekvienos valstybés narés ir kasmet visy skirty teisiy | iSmokas,
nacionalinio rezervo sumos, kaip nurodyta 41 straipsnyje, ir pagal Sio
reglamento 51 straipsnio 2 dalj bei 69 straipsnio 3 dalj nustatyty
atitinkamy virSutiniy riby bendra verté turi buti lygi atitinkamoms
nacionalinéms virSutinéms riboms, nustatytoms S$io reglamento VIII
priede.

2. Siekdamos laikytis virSutinés ribos, nustatytos VIII priede, jei biitina,
valstybés narés taiko linijinj visy teisiy 1 iSmokas vertés ir (arba)
nacionalinio rezervo sumos, kaip nurodyta 41 straipsnyje, mazinimo ir
(arba) didinimo metod3.

3. Nepazeidziant Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. [HZ]* 25 straipsnio, tiesioginiy iSmoky, kurios gali buti skirtos
valstybéje naréje uz 2014 kalendorinius metus pagal Sio reglamento 34,
52, 53 ir 68 straipsnius, suma bei pagalbos suma, skirta Silkaverpiy
augintojams pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 111 straipsnj, neturi
biiti didesné¢ nei $io reglamento VIII priede tiems metams nustatytos
virSutings ribos. Siekdamos laikytis virSutinés ribos, nustatytos VIII
priede, jei biitina, valstybés narés taiko linijinj tiesioginiy iSmoky uz
2014 kalendorinius metus sumy mazinimo metoda.

* OLL..,..,p....
51 straipsnio 2 dalis papildoma $ia pastraipa:

»liesioginiy iSmoky uz 2014 m. virSutinés ribos, nurodytos 52 ir 53
straipsniuose, yra lygios 2013 m. virSutinéms riboms, padaugintoms i$
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koeficiento, kurj kiekviena susijusi valstybé naré apskaiciuoja VIII priede
nurodytg 2014 m. virSuting ribg padalydama i§ 2013 m. nacionalinés virSutinés
ribos. Sis dauginimas i$ koeficiento taikomas tik valstybéms naréms, kuriy VIII
priede nurodyta 2014 m. nacionalin¢ virSutiné riba yra mazesné¢ uz 2013 m.
nacionaline virSuting ribg.*
(4) 68 straipsnio 8 dalies jzanginé frazé pakeic¢iama taip:
8. Ne véliau kaip ..."* valstybés narés, kurios priémé 69 straipsnio 1 dalyje
nurodyta sprendima, gali jj perzitréti ir nuspresti nuo 2014 m.:*
(5) 69 straipsnis iS dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:
,l. Valstybés narés ne véliau kaip 2009 m. rugpjicio 1d., 2010 m.
rugpjiucio 1d., 2011 m. rugpjucio 1d., 2012 m. rugséjo 1 d. arba
[..."°] gali nuspresti nuo mety, einandiy po tokio sprendimo
priémimo, o [...] priimto sprendimo atveju — nuo 2014 m., iki 10 %
savo nacionaliniy virSutiniy riby, nurodyty 40 straipsnyje, o Maltos

atveju — 2 000 000 EUR, panaudoti specialiajai paramai, nurodytai
68 straipsnio 1 dalyje.*;

b) 3 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

»Siekiant vieninteliy tiksly — uztikrinti, kad buty laikomasi 40 straipsnio
2 dalyje numatyty nacionaliniy virSutiniy riby, ir atlikti 41 straipsnio 1
dalyje nurodyta skai¢iavimg, 68 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytai
paramai teikti naudotos sumos atimamos i§ 40 straipsnio 1 dalyje
nurodytos nacionalinés virSutinés ribos. Jos laikomos paskirtomis
teisémis j iSmokas.*

¢) 5 dalies pirmame sakinyje vietoj ,,2013* jraSoma ,,2014;

d) 6 dalies antra pastraipa pakeifiama taip:

»Siekiant vieninteliy tiksly — uztikrinti, kad buty laikomasi 40 straipsnio
2 dalyje numatyty nacionaliniy virSutiniy riby, ir atlikti 41 straipsnio 1
dalyje nurodyta skaifiavima, jeigu valstybés narés pasinaudojo S$ios
dalies pirmos pastraipos a punkte numatyta galimybe, atitinkama suma
nelaikoma pagal Sio straipsnio 3 dalj nustatyty virSutiniy riby dalimi.*

(6) 90 straipsnio 3 dalis pakeiCiama taip:

»3. Paramos uz reikalavimus atitinkant] hektarg suma nustatoma 2 dalyje
nustatytg derlingumo dydj padauginus i$ Siy referenciniy sumy:

Bulgarija — [520,20] EUR
Graikija — [234,18] EUR
Ispanija — [362,15] EUR
Portugalija — [228,00] EUR.*
(7) 122 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

14
15

OL [prasome jrasyti data — vienas ménuo po Sio reglamento taikymo pradzios dienos].
OL [prasome jrasyti data — vienas ménuo po Sio reglamento taikymo pradzios dienos].
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»3. Vienkartinés iSmokos uz plotus schema gali biiti taikoma iki 2014 m.
gruodzio 31 d.*

(8) 131 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»1.  Naujosios valstybés nares, taikancios vienkartinés iSmokos uz plotus
schemg, ne véliau kaip 2009 m. rugpjucio 1 d., 2010 m. rugpjtacio 1d.,
2011 m. rugpjacio 1d., 2012 m. rugséjo 1 d. arba [..."°] gali nuspresti
nuo mety, einandiy po tokio sprendimo priémimo, arba [...""] priimto
sprendimo atveju — nuo 2014 m., iki 10 % savo nacionaliniy virSutiniy
riby, nurodyty 40 straipsnyje, panaudoti paramai tikininkams skirti, kaip
nustatyta atitinkamai 68 straipsnio 1 dalyje ir pagal III antraStinés dalies
5 skyriy.”

(9) VI antrastingje dalyje jterpiamas §is 136a straipsnis:
,, 136a straipsnis
Lankstus 1éSy pervedimas iS vieno ramscio i kita

o1, Iki ..'"" wvalstybés narés gali nuspresti skirti papildoma parama
priemonéms pagal kaimo plétros programas, finansuojamas i§ EZUFKP,
kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. [...]
[RD]*, kuri 2014-2019 kalendoriniais metais sudaryty iki [15] %
valstybiy nariy metiniy nacionaliniy virSutiniy riby, kuriy 2014 m. dydis
nustatytas Sio reglamento VIII priede, o 2015-2019 m. — Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. [DP]**. Todél atitinkama
suma nebegali buti naudojama tiesioginéms iSmokoms skirti.

Apie pirmoje pastraipoje nurodyta sprendimg Komisijai praneSama iki
toje pastraipoje nurodytos datos.

Pirmoje pastraipoje nurodytais metais procentinis dydis, apie kurj
praneSama pagal antrg pastraipa, yra tas pats.

2. [Valstybés narés], nesinaudojancios galimybe pagal 1 dalj, [gali nuspresti
iki ..."” tiesioginéms i¥mokoms pagal §j reglamenta ir Reglamentg (ES)
Nr. [DP] skirti iki [15] % sumos, numatytos priemonéms pagal kaimo
plétros programas, finansuojamas i§ EZUFKP 2015-2020 m., remti, kaip
nurodyta Reglamente (ES) Nr.[...] [RD]]. Bulgarija, Estija, Ispanija,
Jungtiné Karalyste, Latvija, Lenkija, Lietuva, Portugalija, Rumunija,
Slovakija, Suomija ir Svedija gali nuspresti tiesioginéms i§mokoms skirti
[papildoma] [10 %] dalj nuo sumos, skiriamos pagal kaimo plétros
programas. Todél atitinkama suma nebegali biiti naudojama paramos
priemonéms pagal kaimo plétros programas.

Apie pirmoje pastraipoje nurodyta sprendimg Komisijai pranesama iki
toje pastraipoje nurodytos datos.

1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytais metais procentinis dydis, apie
kurj praneSama pagal antrg pastraipa, yra tas pats.

OL [prasome jrasyti data — vienas ménuo po §io reglamento taikymo pradzios dienos].
OL [prasome jrasyti data — vienas ménuo po §io reglamento taikymo pradzios dienos].
OL [prasome jrasyti data — 7 dienos po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].
OL [prasome jrasyti data — 7 dienos po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].
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(10)

kK

Siekiant atsizvelgti | sprendimus, apie kuriuos valstybés narés pranesa
pagal 1 ir 2 dalis, Komisija jgaliojama pagal 141a straipsnj priimti
deleguotuosius aktus, kuriais buty perzitirimos VIII priede nustatytos
virSutings ribos.

OLL ..., ..,p...”

141a straipsnis pakei¢iamas taip:

., 141a straipsnis

Naudojimasis jgaliojimais
Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame
straipsnyje nustatytomis salygomis.

Igaliojimai priimti 1la straipsnyje nurodytus deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami laikotarpiui nuo 2012 m. rugs¢jo 1d. iki 2014 m.
gruodzio 31 d. Igaliojimai priimti 136a straipsnio 3 dalyje nurodytus
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami laikotarpiui nuo [...*°] iki
2014 m. gruodzio 31 d.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu panaikinti 11a
straipsnyje ir 136a straipsnio 3 dalyje nurodytus jgaliojimus priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimu dél jgaliojimy panaikinimo nutraukiami
tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Jis
jsigalioja kita dieng po sprendimo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesn¢ jame nurodyta dieng. Jis neturi
poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty teisétumui.

Priémusi deleguotajj akta, Komisija apie ji vienu metu pranesa ir Europos
Parlamentui, ir Tarybai.

Pagal 11a straipsnj ir 136a straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas
jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui tieck Europos Parlamentas, tiek Taryba pranesa Komisijai,
kad neprieStaraus. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratgsiamas dviem meénesiais.*

(11) II, ITI ir VIII priedai i§ dalies keiCiami pagal Sio reglamento II prieda.

6 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. [...] [DP] pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. [...] [DP] i$ dalies kei¢iamas taip:

(1)

6 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

w2

Siekiant atsizvelgti | pokycius, susijusius su bendromis didziausiomis
tiesioginiy iSmoky sumomis, kurios gali buti skirtos, iskaitant sumas, kurios

20

OL [prasome jrasyti data — 7 dienos po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].
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2)

€)

(4)

susidaro valstybéms naréms priémus sprendimus pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 136a straipsnj ir Sio reglamento 14 straipsnj, ir sumas, kurios
susidaro taikant Sio reglamento 17b straipsnio antrg dalj, Komisija jgaliojama
pagal Sio reglamento 55 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais biity
perzitrétos Sio reglamento II priede nustatytos nacionalinés virSutings ribos.*

14 straipsnis pakei¢iamas taip:
,, 14 straipsnis
Lankstus 1éSy pervedimas i$ vieno ramscio i kita

o1 Iki ..*" valstybés narés gali nuspresti skirti papildoma parama priemonéms
pagal kaimo plétros programas, finansuojamas i§ EZUFKP, kaip nurodyta
Reglamente (ES) Nr.[...] [RD], kuri 2014-2019 kalendoriniais metais
sudaryty iki [15] % valstybiy nariy metiniy nacionaliniy virSutiniy riby, kuriy
2014 m. dydis nustatytas Reglamento (EB) Nr. 73/2009 VIII priede, o 2015—
2019 m. — Sio reglamento II priede. Todé¢l atitinkama suma nebegali biti
naudojama tiesioginéms iSmokoms skirti.

Apie pirmoje pastraipoje nurodyta sprendimg Komisijai praneSama iki toje
pastraipoje nurodytos datos.

Pirmoje pastraipoje nurodytais metais procentinis dydis, apie kurj praneSama
pagal antrg pastraipg, yra tas pats.

2. [Valstybés narés], nesinaudojancios galimybe pagal 1 dalj, [gali nuspresti
iki ...** tiesioginéms ismokoms pagal Reglamenta (EB) Nr. 73/2009 ir §j
reglamentg skirti iki [15] % sumos, numatytos priemonéms pagal kaimo
plétros programas, finansuojamas i§ EZUFKP 2015-2020 m., remti, kaip
nurodyta Reglamente (ES) Nr. [...] [RD]]. Bulgarija, Estija, Ispanija,
Jungtiné¢ Karalysté, Latvija, Lenkija, Lietuva, Portugalija, Rumunija,
Slovakija, Suomija ir Svedija gali nuspresti tiesioginéms i§mokoms skirti
[papildomg] [10 %] dalj sumos, skiriamos pagal kaimo plétros
programas. Todél atitinkama suma nebegali biiti naudojama paramos
priemonéms pagal kaimo plétros programas.

Apie pirmoje pastraipoje nurodyta sprendimg Komisijai praneSama iki toje
pastraipoje nurodytos datos.

1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytais metais procentinis dydis, apie kurj
praneSama pagal antra pastraipa, yra tas pats.*

57 straipsnio 2 dalyje po pirmos pastraipos iterpiama $i pastraipa:

,»Taciau jis ir toliau taikomas paramos paraiSkoms, susijusioms su paraisky teikimo
metais, kurie prasideda iki 2015 m. sausio 1 d.*

59 straipsnio antra ir trecia pastraipos pakeic¢iamos taip:
,,J1s tatkomas nuo 2015 m. sausio 1 d.

Taciau 20 straipsnio 5 dalis, 22 straipsnio 6 dalis, 35 straipsnio 1 dalis, 37 straipsnio
1 dalis ir 39 straipsnis taikomi nuo §io reglamento jsigaliojimo dienos.*

21
22

OL [prasome jrasyti data — 7 dienos po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].
OL [prasome jrasyti data — 7 dienos po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].
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7 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. [...] [HZ] pakeitimas
Reglamento (ES) Nr. [...][HZ] 115 straipsnis pakei¢iamas taip:
,, 115 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja septintg diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taitkomas nuo 2014 m. sausio 1 d., iSskyrus:

(a) 7, 8 ir 9 straipsniai taikomi nuo 2013 m. spalio 16 d.;

(b) 18, 42, 43 ir 45 straipsniai taikomi nuo 2013 m. spalio 16 d., jei iSlaidos patirtos nuo
2013 m. spalio 16 d.;

(©) IIT antrastin¢ dalis, V antrastinés dalies II skyrius ir VI antrastiné dalis taikoma nuo

2015 m. sausio 1 d.*
8 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. [...] [vienas BRO] pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. [...] [vienas BRO] 163 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo punktu:

1) 111 straipsnis [Reglamento (ES) Nr. COM(2010)799 155 straipsnis] — iki 2015 m.
kovo 31 d.*

9 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. [...] [RD] pakeitimas
Reglamento (ES) Nr. [...] [RD] 64 straipsnio 4 ir 5 dalys pakei¢iamos taip:

4. Komisija jgyvendinimo aktu atlieka 1 dalyje nurodyty sumy metinj paskirstyma
valstybéms naréms, prie§ tai atémusi 2 dalyje nurodyta sumg ir atsizvelgdama i
Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009* 136a straipsnio 2 dalyje nurodyta 1ésSy
pervedima.

Atlikdama metinj paskirstyma, Komisija atsizvelgia i:
a)  objektyvius kriterijus, susijusius su 4 straipsnyje nurodytais tikslais, ir
b)  ankstesnés veiklos rezultatus.

5. Be 4 dalyje nurodyty sumy, toje dalyje nurodytame jgyvendinimo akte taip pat
nurodomos 1é3os, pervestos j EZUFKP taikant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 136a
straipsnio 1 dalj ir Reglamento (ES) Nr. [DP] 7 straipsnio 2 dalj, ir 1€Sos, pervestos i
EZUFKP taikant Reglamento (EB) Nr.73/2009 10b ir 136 straipsnius, uz 2013
kalendorinius metus.

*OL L 30,2009 1 31, p. 16.
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3 SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

10 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja septintg diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Jis taitkomas nuo 2014 m. sausio 1 d.
Taciau:
— 5 straipsnio 9 ir 10 dalys taikomos nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos,

— Sio reglamento 5 straipsnio 11 punktas Reglamento (EB) Nr. 73/2009 1II ir III priedy
atzvilgiu taikomas nuo 2013 m. gruodzio 22 d. ir

— Sio reglamento 6 straipsnis taikomas nuo Reglamento (ES) Nr. [...] [DP] isigaliojimo
dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
16
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I PRIEDAS

Straipsniu dél priemoniu, susijusiu su plotu ir gyvuliais, taikomu 2007-2013 m. ir 2014—

2020 m. programavimo laikotarpiais, atitiktis

Reglamentas (EB) Nr. 1698/2005

Reglamentas (ES) Nr. [...] [RD]

36 straipsnio a dalies 1 ir i1 punktai. ISmokos
del gamtiniy klitciy tkininkams kalnuotose
vietovése ir iSmokos ukininkams vietovése,
kuriose yra klit¢iy, iSskyrus kalnuotas
vietoves

32 straipsnis. ISmokos uz vietoves, kuriose
esama gamtiniy ar kitokiy specifiniy kliticiy

36 straipsnio a dalies iii punktas. Natura 2000
iSmokos ir su Direktyva 2000/60/EB
susijusios iSmokos

31 straipsnis. Su Natura 2000 ir Vandens
pagrindy direktyva susijusios iSmokos

36 straipsnio a dalies iv punktas. Agrarinés
aplinkosaugos iSmokos

29  straipsnis.
klimatas

Agrarin¢ aplinkosauga ir

36 straipsnio a dalies v punktas. Gyviiny
geroves iSmokos

34 straipsnis. Gyviiny gerove

36 straipsnio b dalies 1 ir iii punktai. Pirmas
zemés tkio paskirties Zemés apzeldinimas
miSku ir pirmas ne Zemés ikio paskirties
zemés apzeldinimas misSku

22 straipsnio 1 dalies a punktas. Misko
jveisimas ir miskingy ploty kiirimas

36 straipsnio b dalies iv punktas. Natura 2000
1iSmokos

31 straipsnis. Su Natura 2000 ir Vandens
pagrindy direktyva susijusios iSmokos

36 straipsnio b dalies v punktas. MiSky
aplinkosaugos iSmokos

35 straipsnis. Misky aplinkosaugos ir klimato
paslaugos ir misky i§saugojimas

17

LT



II PRIEDAS
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 II, III ir VIII priedai i§ dalies kei¢iami taip:
(1) II priedo A punktas ,,Aplinka“ pakei¢iamas taip:

= 1979 m. balandzio 2 d. Tarybos direktyva 79/409/EEB | 3 straipsnio 1 dalis ir 3 straipsnio 2
dél laukiniy pauksciy apsaugos (OL L 103, 1979 4 25, | dalies b punktas, 4 straipsnio 1, 2 ir
p- 1 4 dalys, 5 straipsnio a, b ir d

punktai

2 1986 m. birzelio 12 d. Tarybos direktyva 86/278/EEB | 5 Sraipsnis
dél aplinkos, ypa¢ dirvozemio, apsaugos naudojant
zemés ukyje nuotéky dumbla (OL L 181, 1986 74,
p. 6)

3 .. . 4 ir 5 straipsniai
1991 m. gruodzio 12 d. Tarybos direktyva 91/676/EEB
dél vandeny apsaugos nuo tar$os nitratais i§ Zemés
tikio $altiniy (OL L 375, 1991 12 31, p. 1).

4 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB 2 s;rsg:rslis ir 13 straipsnio 1 dalies
dél natiiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros p
apsaugos (OL L 206, 1992 7 22, p. 7).

(2) III priedas i8 dalies keiciamas taip:

a) [IraSas ,,Vandens apsauga ir vandentvarka“ pakeiciamas taip:

Vandens apsauga ir vandentvarka: . ey .
? psaugary - Apsaugos juosty iSilgai vandentakiy
) ) 5 .| irengimas (1)

Apsaugoti vandenj nuo tarSos ir

nuotékio ir tvarkyti  vandens | g atvejais, kai norint naudoti vandenj

naudojima laistymui reikia gauti leidima — leidimy
iSdavimo tvarkos laikymasis
Priedélyje nustatytos priemonés
(1) Pastaba. Geros agrarinés ir aplinkosaugos buklés apsaugos juostose pazeidziamose zonose, nustatytose pagal Direktyvos

91/676/EEB 3 straipsnio 2 dalj, tiek uz jy riby turi biiti laikomasi bent reikalavimy, susijusiy su netoli vandens Saltiniy esanciy dirvy tr¢§imo
salygomis, kaip nurodyta Direktyvos 91/676/EEB II priedo A4 dalyje, kurie turi buti taikomi pagal valstybiy nariy veiksmy programas,
sudarytas pagal Direktyvos 91/676/EEB 5 straipsnio 4 dalj.”

b)  Pridedamas $is priedélis:
,,PRIEDELIS
A.  Su I saraSu susijusios priemonés
Valstybés narés:
— draudzia bet kokj I sagraso medziagy tiesioginj iSleidima,

—  taiko iSankstinius Siy medziagy pasalinimo ar iSpylimo Salinimo
tikslais, galinCio sukelti netiesiogini jy iSleidima, tyrimus.
Atsizvelgdamos | ty tyrimy rezultatus, valstybés narés uzdraudzia
tokig veikla arba suteikia leidimg ja vykdyti su salyga, kad
laikomasi visy techniniy atsargumo priemoniy, butiny uzkirsti kelig
tokiam medziagy iSleidimui,
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— imasi visy tinkamy priemoniy, kuriy, jy nuomone, reikia norint
uzkirsti kelig bet kokiam netiesioginiam 1 saraSo medziagy
iSleidimui dél kitos, antroje jtraukoje nepaminétos veiklos ant
zZemes ar zemeéje.

Taciau jeigu iSankstinio tyrimo metu paaiskéty, kad pozeminis vanduo, |

kurj numatoma iSleisti I sgraSo medziagas, daugiau nebetinkamas

naudoti, ypa¢ buitiniams ar zemeés tukio tikslams, valstybés narés gali
suteikti leidimg Sioms medZiagoms iSleisti su salyga, kad jos nekliudo
zemes iStekliy eksploatacijai.

Tokius leidimus galima suteikti tik tuo atveju, jeigu buvo imtasi visy
techniniy atsargumo priemoniy uztikrinti, kad Sios medziagos negaléty
patekti i kitas vandens sistemas arba padaryti Zalg kitoms ekosistemoms.

Valstybés narés, atlikusios iSankstinj tyrima, gali suteikti leidimag iSleisti
vandenj, iSsiurbta 1§ kasykly ir karjery, arba vandenj, iSsiurbta
inZineriniams statiniams, ] ta patj vandeninggji sluoksnj, naudojama
geoterminiams tikslams.

B.  Su II saraSu susijusios priemonés
Valstybés narés iSankstinj tyrimg taiko:

— visais tiesioginio II sgraso medziagy iSleidimo atvejais, sickdamos
apriboti tok]j iSleidima,

— Siy medziagy Salinimo ar iSpylimo Salinimo tikslais, galin¢io
sukelti netiesioginj iSleidima, atvejais.

Atsizvelgdamos | to tyrimo rezultatus, valstybés narés gali suteikti
leidimg tik tuomet, jei laikomasi visy techniniy atsargumo priemoniy,
butiny uzkirsti kelig pozeminio vandens tarSai Siomis medziagomis.

Be to, valstybés narés imasi atitinkamy priemoniy, kuriy, jy nuomone,
reikéty imtis norint apriboti bet kokj netiesioginj II sgraSo medziagy
iSleidima dél kitos, pirmoje dalyje nepaminétos veiklos ant zemés arba
zeméje.

A SKIRSNYJE NURODYTU MEDZIAGU SEIMU IR GRUPIU I SARASAS

I saraSe pateikiamos atskiros medziagos, kurios priklauso toliau iSvardytoms
medziagy Seimoms ir grupéms, iSskyrus medziagas, kurios nepriskirtinos I
sarasui del savo nedidelés toksiSkumo, patvarumo ir bioakumuliacijos rizikos.

Tokios medziagos, kurios dél savo toksiSkumo, patvarumo ir biologinio
kaupimosi laikytinos II saraSo medziagomis, turi buti priskirtos II sgrasui.

1.  Halogeninti organiniai junginiai ir medziagos, galinCios sudaryti tokius
junginius vandenyje

2. Fosforo organiniai junginiai
Alavo organiniai junginiai

4.  Medziagos, kurios turi kancerogeniniy, mutageniniy ar teratogeniniy
savybiy vandenyje arba tokiy savybiy jgyja per vandenj (*).

5. Gyvsidabris ir jo junginiai

6.  Kadmis ir jo junginiai

19

LT



LT

7.
8.

Naftos produktai ir angliavandeniliai

Cianidai.

B SKIRSNYJE NURODYTU MEDZIAGU SEIMU IR GRUPIU 1T SARASAS
IT sarase pateikiamos atskiros medziagos ir medziagy, priklausanciy toliau
iSvardytoms medziagy Seimoms ir grupéms, kategorijos, kurios galéty turéti
kenksmingg poveikj pozeminiam vandeniui.

1.

(*)

Sie metaloidai ir metalai bei jy junginiai:
. Cinkas

. Varis

. Nikelis

. Chromas

. Svinas

. Selenas

. Arsenas

. Stibis

. Molibdenas
10. Titanas
11. Alavas
12. Baris

13. Berilis
14. Boras
15. Uranas.
16. Vanadis
17. Kobaltas
18. Talis

19. Telaras
20. Sidabras.

O 00 1N DN K~ W —

Biocidai ir jy dariniai, nejtraukti j I sarasa.

Medziagos, kurios neigiamai veikia pozeminio vandens skonj ir (arba)
kvapa, ir junginiai, galintys sukelti tokiy medziagy susidaryma
poZeminiame vandenyje ir taip padaryti jj netinkamu Zmonéms vartoti.
Toksiski ar patvaris silicio organiniai junginiai ir medziagos, kurios gali
sukelti tokiy junginiy susidarymg vandenyje, iSskyrus biologiskai
nekenksmingas medziagas ir medziagas, kurios vandenyje greitai
pavirsta ] nekenksmingas.

Fosforo neorganiniai junginiai ir elementinis fosforas.

Fluoridai

Amoniakas ir nitritai

Tais atvejais, kai tam tikros Il sgraSo medZziagos yra kancerogeninés,
mutageninés arba teratogeninés, jos yra priskiriamos S§io saraso 4
kategorijai.*
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3) VIII priede pateiktos lentelés 2014 mety stulpelis pakeiciamas taip:

LT

,,1 lentelé
(titkst. EUR)
Valstybé naré 2014
Belgija [544 047]
Danija [926 075]
Vokietija [5178 178]
Graikija [2 063 187]
Ispanija [4 833 647]
Pranciizija: [7 586 341]
Airija [1216547]
Italija [3 953 394]
Liuksemburgas [33 661]
Nyderlandai [793 319]
Austrija [693 716]
Portugalija [557 667]
Suomija [523 247]
Svedija [696 487]
Jungtiné
Karalysté [3 548 576]
2 lentelé (*)
tikst. EUR)
Bulgarija [642 103]
Cekija [875 305]
Estija [110018]
Kipras [51 344]
Latvija [168 886]
Lietuva [393 226]
Vengrija [1272 786]
Malta [5239]
Lenkija [2 970 020]
Rumunija [1428 531]
Slovénija [138 980]
Slovakija [377 419]
(*)  VirSutinés apskaiCiuotos
atsizvelgiant | 121 straipsnyje numatyta
iSmoky didinimo tvarkarastj.*
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FS/13/344471Revl

FINANSINE PAZYMA

DATA 2013 03 25

BIUDZETO ISLAIDU KATEGORIJA

05 03 Tiesioginé pagalba
05 04 Kaimo plétra

2. ANTRASTE
Pasitlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO,
kuriuo nustatomos tam tikros pereirvlamojo laikotarpio nuostatos dél paramos kaimo plétrai i§ Europos
Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) Nr. [...] [RD]
nuostatos deél istekliy ir jy skirstymo 2014 m. ir kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 73/2009 ir reglamentai (ES) Nr. [...][DP], (ES) Nr. [...][HZ] ir (ES) Nr. [...][vienas BRO] dél jy
taikymo 2014 m.
3. TEISINIS PAGRINDAS
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 43 straipsnio 2 dalis
4. TIKSLAI
Siame reglamente nustatomos pereinamojo laikotarpio taisyklés dél tiesioginiy ismoky uz 2014 m.
taikymo ir dél paramos kaimo plétrai.
5. FINANSINIS POVEIKIS 12 MEN. EINAMIEJI ATEINANTYS
LAIKOTARPIS | FINANSINIAI FINANSINIAI
METAI METAI
2013 2014
(mln. EUR) (mln. EUR) (mln. EUR)
5.0 ISLAIDOS
- _ ISES BIUDZETO
(GRAZINAMOSIOS ISMOKOS IR (ARBA)
INTERVENCIIOS) y
- NACIONALINIO BIUDZETO
- KITA
5.1 IPLAUKOS y
- EVS NUOSAVIEJI ISTEKLIAI
(MOKESCIAI IR (ARBA) MUITATI)
- NACIONALINES
2015 2016 2017 2018
5.0.1 NUMATOMOS ISLAIDOS -830 mIn. EUR
5.1.1 NUMATOMOS IPLAUKOS
52 APSKAICIAVIMO METODAS Zr. pastabas
6.0 AR PROJEKTAS GALI BUTI FINANSUOJAMAS IS ASIGNAVIMU, [RASYTU | netaikoma
ATITINKAMA EINAMOJO BIUDZETO SKYRIU?
6.1 AR PROJEKTAS GALI BUTI FINANSUOJAMAS PERVEDANT LESAS IS VIENO netaikoma
EINAMOJO BIUDZETO SKYRIAUS [ KITA?
6.2 AR REIKES PAPILDOMO BIUDZETO? NE
6.3 AR ASIGNAVIMUS REIKES JTRAUKTI | BUSIMUS BIUDZETUS? NE
PASTABOS

Si finansiné pazyma papildo BZUP reformos pasitlymy (COM(2012)551, COM(2012)552, COM(2012)553)
finansing pazyma ir turéty biiti aiSkinama kartu su ja.
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Siuo reglamento projektu siekiama pratesti tam tikry esamy schemy, kuriose atsizvelgiama j daugiametés
finansinés programos (DFP) susitarimo dél tiesioginiy ismoky iSorés konvergencijos, lankstumo tarp BZUP
ramsciy ir paramos kaimo plétrai bendro finansavimo normos poveikj, elementy taikyma. Finansiniy pasekmiy
néra, nes §iuo reglamento projektu tik jgyvendinami Komisijos pasiilymai déel DFP ir BZUP reformos,
atsizvelgiant | 2013 m. vasario 8 d. Europos Vadovy Tarybos iSvadas. Nauji elementai, pateikti atsizvelgiant |
2013 m. vasario 8 d. Europos Vadovy Tarybos iSvadas, nurodyti lauztiniuose skliausteliuose, nes laukiama
galutinio susitarimo dél DFP.

Kalbant apie tiesiogines iSmokas, iSorés konvergencija ir lankstumas tarp ramsc¢iy yra taikomi tik 2015
finansiniais metais (atitinkanciais 2014 paraisky dél tiesioginiy iSmoky teikimo metus). Palyginti su Komisijos
pasitilymu ir jo finansine pazyma, 2013 m. vasario 8 d. Europos Vadovy Tarybos iSvadose nurodyta, kad
tiesiogines iSmokas 2014 paraisky teikimo metais reikéty sumazinti 830 mln. EUR (dabartinémis kainomis)
(5 mIn. EUR - specialiyjy iSmoky uz medvilng atveju ir 825 mln. EUR — iSmoky pagal VIII prieda atveju).

Vertinant lankstumg tarp ramsciy, kol kas néra jmanoma nustatyti finansinio poveikio, nes valstybés narés apie
1ésy pervedima turés pranesti Komisijai véliau Siais metais. Bet kuriuo atveju lankstumas neturés poveikio
biudZetui, nes lygiai tokios pa¢ios sumos, kuriomis sumazinamas vienas fondas (EZUGF arba EZUFKP), bus
pervedamos j kitg fondg (EZUGF arba EZUFKP).

Kalbant apie kaimo plétra, Siuo reglamento projektu siekiama uztikrinti jvairiy su daugiamecCiais
jsipareigojimais susijusiy priemoniy testinuma. Be to, ty priemoniy atzvilgiu reglamento projektu siekiama
uztikrinti, kad atitinkamos 2007-2013 m. prisiimty jsipareigojimy islaidos galéty biiti tinkamos finansuoti po
2015 m. (jei mokéjimai dar nebuvo atlikti) naujuoju programavimo laikotarpiu arba iki tol, kol bus iSnaudotos
turimos 1ésos. Tos nuostatos neturi finansinio poveikio, nes kaimo plétrai skiriamos 1éSos nesikeicia. ISmoky
paskirstymas laikui bégant gali Siek tiek skirtis nuo kitu atveju tikétino paskirstymo, taciau Siuo metu
nejmanoma to jvertinti kiekybiskai.
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